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Oznaczenie CE jest obowiazujace wytacznie w sytuacji, gdy znajduje sie
réwniez na etykiecie produktu.

Trzpienie endoprotezy stawu biodrowego do totalnej
alloplastyki stawu biodrowego

Wazne informacje dla chirurga przeprowadzajacego zabieg

Przed uzyciem produktu wprowadzonego do obrotu przez firme Zimmer
chirurg musi szczegétowo zapozna¢ si¢ z ponizszymi  zaleceniami,
ostrzezeniami oraz instrukcjami, a takze z dostepnymi informacjami
odnoszacymi sie do danego produktu (np. literaturg na temat produktu,
pismiennictwem dotyczacym technik chirurgicznych). Firma Zimmer nie
ponosi odpowiedzialnosci za powiktania, ktdre moga wynikac z uzytkowania
wyrobu w okolicznosciach pozostajacych poza kontrolg firmy Zimmer, co
obejmuje miedzy innymi dobor produktu i uzytkowanie wyrobu niezgodnie
zjego przeznaczeniem, a takze technike chirurgiczna.

Z powodu przejecia wezesniej istniejacych linii produktéw firma Zimmer
wdrozyta program testowania, ktéry pozwala na ocene kompatybilnosci
tych wyrobéw z implantami i komponentami produkowanymi lub
dystrybuowanymi przez wszystkie przedsiebiorstwa ortopedyczne Zimmer,
whaczajac w to firme Zimmer GmbH (poprzednia nazwa: Centerpulse
Orthopedics Ltd.), Zimmer, Inc., Zimmer Trabecular Metal Technology, Inc.
(poprzednia nazwa: Implex Corp.), Zimmer UK. Ltd. i Zimmer Austin, Inc.
(poprzednianazwa: Centerpulse Orthopedics, Inc.). Nalezy stosowa¢ wytacznie
autoryzowane potaczenia. Aby ustali¢, czy zatwierdzono wykorzystanie
proponowanego potaczenia tych wyrobéw, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym firmy Zimmer lub odwiedzi¢ jej strong
internetow3: www.productcompatibility.zimmer.com. Drukowang wersje
informagji zawartych na stronie internetowej mozna uzyskac w Centrum
Obstugi Klienta firmy Zimmer, Inc. pod numerem telefonu 1-800-348-2759
(w Stanach Zjednoczonych) lub pod lokalnym numerem +1-574-372-4999
(poza Stanami Zjednoczonymi). Dawne produkty firm Centerpulse oraz Implex
53 obecnie pakowane w pudetka firmy Zimmer. Aby ufatwic uzytkownikowi
prace, produkty, ktdrych moze dotyczy¢ problem kompatybilnosci, zostaty
oznaczone jako ,former Centerpulse” (poprzednia nazwa: Centerpulse) oraz
former Implex” (poprzednia nazwa: Implex).

OPIS

Komponent trzpienia endoprotezy stawu biodrowego stosuje sie w
pofaczeniu z komponentem gtowy endoprotezy stawu biodrowego podczas
wymiany blizszego odcinka kosci udowej w zabiegu totalnej alloplastyki
stawu hiodrowego. Trzpienie endoprotezy stawu biodrowego s dostepne w
wersjach o réznych konstrukcjach, rozmiarach, dtugosciach szyjki i rozmiarach
stozka oraz wykonanych z réznych materiatéw. Konstrukgja trzpienia zawiera
element stozkowy umozliwiajacy jego wspétprace z gtowa endoprotezy
stawu biodrowego.

Trzpienie endoprotezy stawu biodrowego do totalnej alloplastyki

stawu biodrowego

«  Protezastawu go, wersja
(Protasul®-S30 [1SO 5832-91)*
Trzpien ze stali nierdzewnej polerowanej na wysoki potysk, wyposazony
w centralizatory po stronie dystalnej, przeznaczony wylacznie do
stosowania z uzyciem cementu.

- Trzpien endoprotezy stawu biodrowego Alloclassic® Zweymiiller®
(Protasul-100 [1S0 5832-11])
Prostokatny trzpien ze Srutowanego stopu tytanu przeznaczony
wylacznie do mocowania na weisk.

- Trzpien endoprotezy stawu biodrowego (LS® Spotorno®
(Protasul-100 [1S0 5832-11])
Rowkowany po stronie proksymalnej trzpieni ze Srutowanego stopu
tytanu przeznaczony wyfacznie do mocowania na weisk.

- Trzpien endoprotezy stawu biodrowego Wagner Cone Prostheses®
(Protasul-64 [1S0 5832-3])

«  Trzpienn endopi y stawu biod g
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(Protasul-100 [1S0 5832-11])
Okragty, w petni rowkowany trzpien ze Srutowanego stopu tytanu przeznaczony
wylacznie do mocowania na weisk.

Te trzpienie o rozmiarze 12 / 14 mozna stosowa¢ w potaczeniu z ceramicznymi
gtowami endoprotezy stawu biodrowego firmy Zimmer (serie 6418 i 6428), glowami
ceramicznymi BIOLOX® forte* (12.28.05 / 07; 12.32.05 / 07), ceramicznymi gtowami
endoprotezy stawu biodrowego Cerasul® przeznaczonymi do systeméw ceramiczno-
ceramicznych® (407.0101/03), gtowami ceramicznymi Sulox™* (17.28.05 / 07;
17.32.05 / 07), ceramicznymi gtowami endoprotezy stawu biodrowego BIOLOX® delta
(seria 8775)* oraz ceramicznymi gtowami endoprotezy stawu biodrowego BIOLOX®
OPTION (seria 8777)*.

Glowy ceramiczne BIOLOX forte, Cerasul i Sulox nie sa przeznaczone do stosowania z tymi
trzpieniami na terenie USA.

Artykulacja metal-metal nie jest juz dostepna jako opcja na terenie USA.

Uwaga: Trzpienie nie sa kompatybilne z glowami firmy Zimmer o rozmiarze
+10,5 mm.

WSKAZANIA

Niezapalna choroba zwyrodnieniowa stawéw (NIDJD), np. martwica wywofana
brakiem unaczynienia, choroba zwyrodnieniowa stawdw oraz zapalenie stawow
(1JD), np. reumatoidalne zapalenie stawow.

Pacjendi, u ktérych po niepowodzeniu poprzedniej operacji utrzymuje sie bdl,
znieksztatcenie lub dysfunkgja.

Rewizja wezesniejszej nieudanej alloplastyki stawu biodrowego.

PRZECIWWSKAZANIA

Warunki fizyczne pacjenta uniemozliwiajace lub wykazujace tendencje w kierunku
uniemozliwienia prawidfowego wsparcia implantu lub uniemozliwiajace uzycie
implantu o poprawnie dobranym rozmiarze, np. w wyniku wczesniejszego zahiegu
chirurgicznego, niewystarczajacej jakosci lub ilosci tkanki kostnej bedacej np.
nastepstwem nowotworu lub wrodzonego zwichniecia, choroby metabolicznej
gomej czesci kosci udowej lub miednicy, rewizyjnej osteotomii kosci udowej,
rewizyjnej operacji wg Girdlestone'a, osteoporozy, zapalenia kosci i szpiku,
unieczynnienia ukfadu nerwowo-miesniowego lub niewydolnosci naczyn w
korczynie dotknietej schorzeniem w stopniu uniemozliwiajacym wykonanie
zabiegu (np. brak migsniowo-wiezadtowych struktur wspierajacych, neuropatia
stawu), lub inne czynniki mogace prowadzi¢ do nieodpowiedniego zamocowania
w kosccu.

Czynna infekcja biodra; dawna lub odlegta infekcja. Moze to by¢ przeciwwskazanie
bezwzgledne badZ wzgledne.

Alergia na wszczepiany materiat, przede wszystkim na metal (np. kobalt, chrom,
nikiel).

Miejscowe guzy i/lub cysty kosci.

Ciaza.

A\ 0STRZEZENIA

Implanty przeznaczone s3 wyfacznie do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie
wyrobdw jednorazowego uzytku, ktore zetknety sie z kodcia, tkanka, krwig lub
innymi ptynami ustrojowymi, moze prowadzi¢ do obrazeni ciafa pacjenta lub
uzytkownika. Mozliwe ryzyko wynikajace z ponownego wykorzystania wyrobu
jednorazowego uzytku obejmuje m.in. uszkodzenie mechaniczne i przeniesienie
czynnikéw zakaznych.

Nie wolno uzywac zadnych komponentéw w przypadku wykrycia uszkodzenia lub
spowodowania uszkodzenia podczas ich wprowadzania lub osadzania.

Implanty i ich komponenty mozna faczy¢ wytacznie z komponentami nalezacymi
do tego samego systemu. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
produkty wytworzone przez innych producentéw, wykorzystywane przez nabywce
lub uzytkownika.

Aby zapewni¢ doktadnos¢ implantadji chirurgicznej i oceny funkgji stawu, nalezy
stosowa¢ wyfacznie narzedzia i materiaty tymczasowe przeznaczone do uzycia z
tymi wyrobami.

Pacjenci o duzej masie ciata s3 bardziej narazeni na powikfania oraz uszkodzenie
catkowitych endoprotez stawu biodrowego.

Ryzyko dotyczy w szczegdInosci trzpieni o mniejszych rozmiarach stosowanych
u pacjentéw o duzej masie ciata lub aktywnych fizycznie. Wieksza aktywnos¢
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fizyczna oraz przyrost masy ciata s3 czesto obserwowane u mtodszych
pacjentow.  Ponadto komponent udowy moze by¢ poddawany
nietypowym obcigzeniom u pacjentéw, u ktorych wystepuja inne formy
uposledzenia stanu zdrowia, ktdrych nastepstwem jest nietypowy chdd.

+ Trzpienie endoprotezy stawu biodrowego o mniejszych rozmiarach s3
przeznaczone dla pacjentéw o niewielkim kanale $rodszpikowym i/
lub zastosowania w przynasadowym ohszarze kosci udowej. Maja one
zmniejszony przekroj, dzieki czemu spetniaja te wymagania anatomiczne.
Imniejszenie rozmiaru wigze sie ze zmniejszeniem wytrzymatosci
implantu. Z tego powodu potencjalnego kandydata do zabiegu nalezy
poddawac dokfadnym badaniom przesiewowym. Mniejsze trzpienie
endoprotezy stawu biodrowego nadaja sie wytacznie do stosowania u
pacjentow o niskim lub umiarkowanym poziomie aktywnosci. Pacjenci
w mtodym wieku, o duzej masie ciata, a takze pacjenci wykazujacy duza
aktywnos¢ fizyczng nie sa odpowiednimi kandydatami do wszczepienia
endoprotez stawu biodrowego o niewielkim rozmiarze.

« W przypadku gtéw endoprotezy stawu go 0 wiekszych
diugosciach szyjki moze wystepowac zwiekszone ryzyko np. ztamania
lub wczesnego obluzowania trzpienia endoprotezy stawu biodrowego.
Im mniejszy trzpien, tym wieksze ryzyko. Z tego wzgledu gtow
sferycznych o rozmiarze +7 lub XL (+8) nie nalezy faczy¢ z trzpieniami o
najmniejszych rozmiarach.

« Na wytrzymatos¢ obcigzeniowa implantu moze wptywac nacinanie,
zadrapanie lub uderzanie protezy, powtarzany montaz / demontaz
komponentéw modutowych lub niemoznosc¢ uzyskania przynasadowego
podparcia implantu.

+Nie nalezy faczy¢ komponentow wykonanych ze stopu tytanu z
komponentami ze stali nierdzewnej. (Dotyczy wytacznie USA.)

« Niewlasciwy dobdr, jak rowniez nieprawidtowe —umieszczenie,
pozycjonowanie i zamocowanie komponentow implantu moze
skutkowac nadmiernymi naprezeniami, a w konsekwengji skrdceniem
czasu funkcjonowania implantéw protetycznych.

« Nalezy unika¢ szpotawego umieszczania trzpienia. Szpotawe utozenie
trzpienia moze skutkowa¢ powstawaniem nadmiernych naprezen
trzpienia, co zwieksza ryzyko jego zmeczeniowego ztlamania.

« Nie whijac trzpienia endoprotezy stawu biodrowego z uzyciem
zhyt duzej sity celem jego osadzenia, poniewaz moze to zwiekszy¢
prawdopodobieristwo srodoperacyjnych ztaman blizszego odcinka
kosci udowej.

« Srédoperacyjne wykonywanie radiograméw w celu ujawnienia
ewentualnego ztamania blizszego odcinka kosci udowej jest zalecane w
nastepujacych przypadkach:

- Gdy przygotowanie kanatu szpikowego lub zamocowanie protezy
jest trudniejsze niz przewidywano.

- Gdy po uderzeniu miazgociagu lub implantu wystapi nagty brak
oporu.

« Nie uzywac tego produktu do zastosowan innych niz wymienione na
jego etykiecie (zastosowanie pozarejestracyjne).

SRODKI OSTROZNOSCI

« Przez caly okres wszczepienia wyrobu nalezy prowadzi¢ ciaghy
obserwacje pod katem nowych lub nawracajacych zrodet zakazen.

-+ Nie montowa¢ stykajacych sie komponentéw bez wczesniejszego
upewnienia sig, ze na ich powierzchniach nie ma krwi lub odfamkow.
Jesli stykajace sie powierzchnie nie beda czyste i suche, moze to
skutkowac niewfasciwym umiejscowieniem jednego komponentu
wzgledem drugiego oraz pdzniejszym ich roztaczeniem lub zlamaniem
implantu.

+ Wielokrotny montaz i demontaz komponentéw modutowych
moze ostabi¢ kluczowe dziatanie blokujace chwytow Morsea. Do
przeprowadzania  probnych nastawiei  stosowa¢ komponenty
tymczasowe.  Wymienia¢  komponenty wylacznie w  sytuagji
uzasadnionej klinicznie.

- Z gtowami protez stawu biodrowego nalezy ohchodzi¢ sie wyjatkowo
ostroznie. ~ Pokrywy ochronne nalezy usuwac wylycznie przed
wszczepieniem.

« Implantéw nie nalezy obrabia¢ ani modyfikowac w zaden sposdb, chyba
7e wyraznie zaktada to ich budowa lub jest to jednoznacznie okreslone
w materiatach na temat techniki chirurgicznej.

+ Woprzypadku trzpieni rewizyjnych
- im dhuzszy trzpien,

- im mniejsza Srednica,
- im bardziej dystalnie umieszczony jest punkt mocowania trzpienia,
tym wyzsze ryzyko zZtamania trzpienia.

+ Wykonywanie zahiegow totalnej endoprotezoplastyki stawu biodrowego
mozna rozwaza¢ u miodszych pacjentow, jesli wyrazne wskazania
przewyiszaja ryzyko powiazane z wiekiem pacjenta i koniecznoscia
wykonania odpowiednich modyfikacji pod katem aktywnosci pacjenta i
obciazenia stawu biodrowego. Podobne zastrzezenia dotycza pacjentow
o duzym stopniu niepefnosprawnosci obejmujacej wiele stawdw, w
przypadku ktérych bezposrednia potrzeba zapewnienia ruchomosci
stawu biodrowego wynika z oczekiwanej znacznej poprawy jakosci zycia.
BEZPIECZENSTWO | KOMPATYBILNOSC W SRODOWISKU OBRAZOWANIA
METODA REZONANSU MAGNETYCZNEGO (RM): W przypadku ekspozycji
uzytkownika i/lub pacjenta na mozliwe do przewidzenia warunki
Srodowiskowe, takie jak pola magnetyczne, nalezy ich poinformowac o
nastepujacych kwestiach:

- Nie ustalono stopnia bezpieczenistwa i kompatybilnosci tego wyrobu

hind




podczas badan metoda rezonansu magnetycznego (RM).

- Nie ustalono stopnia nagrzewania si¢ ani migracji tego wyrobu
podczas badan metoda rezonansu magnetycznego (RM).

- Istnieje ryzyko nagrzewania sie i migracji podczas badari metoda
rezonansu magnetycznego (RM).

- Metalowe implanty moga powodowac powstawanie artefaktow
w okolicy implantu na obrazach wykonanych metoda rezonansu
magnetycznego (RM).

DZIALANIA NIEPOZADANE

Igtaszano  wystepowanie nastepujacych  dziatan  niepozadanych
zwiazanych z zabiegami alloplastyki totalnej, potowicznej i rewizyjnej:

« Korozja metalowych Uszkodzenie nerwéw
implantéw Guz rzekomy

« Roztaczenie komponentéw Perforacja kosci udowej
modutowych Neuropatie obwodowe

« Nadwichnieciei
przemieszczenie stawu

« Przyspieszone lub opéznione
obluzowanie

« Itamanie zmeczeniowe / bdl

- Tworzenie sie kosci
heterotopowych

- Reakje zapalne oraz osteoliza

« Réznica w dtugosciach ndg

Ztamania okotoprotezowe
Dolegliwosci kretarzowe
Powiktania naczyniowe
Luzycie

STERYLNOSC

Symbol na etykiecie wskazuje napromienianie
promieniami gamma. Wyroby zachowuja sterylno$¢ do momentu
naruszenia integralnosci opakowania.

Przed uzyciem kazde opakowanie nalezy doktadnie obejrze¢. Nie nalezy
stosowa¢ komponentéw w razie uszkodzenia ktérejkolwiek plomby lub
pojemnika oraz w razie przekroczenia terminu waznosci.

Po otwarciu opakowania komponent nalezy natychmiast wykorzystac,
wyrzuci¢ lub poddac ponownej sterylizacji.

Jesli opakowanie jest uszkodzone lub przekroczono termin waznosci
sterylizacji, implanty nalezy zwrdci¢ do producenta. (Nie dotyczy USA.)

PONOWNA STERYLIZACJA — INFORMACJE

Niniejsze wskazowki dotyczace sterylizacji s3 zgodne z normami i

wytycznymi ANSI/ AAMI /1S0.

Powinny one byc stosowane w odniesieniu do elementéw sterylnych,

ktdre zostaty otwarte, ale nie byly wykorzystane. Nie wolno powtdrie

korzystac z narzedzi ani z wyrobéw przeznaczonych do jednorazowego

uzytku.

W razie przypadkowej utraty sterylnosci podczas przygotowywania

do zabiegu sterylnie zapakowane narzedzia w cafosci wykonane

z metalu mozna ponownie wysterylizowac tylko jeden raz w celu

natychmiastowego wykorzystania. Ponizej podano wyjatki od tej

sytuagji.

NIE STERYLIZOWAC PONOWNIE:

- komponentéw jednorazowego uzytku, ktdre zostaty skazone ptynami
ustrojowymi lub odtamkami, lub ktdre byty wczesniej wszczepiane,

- komponentéw o przekroczonym terminie waznosci podanym na
opakowaniu,

- komponentéw zawierajacych PMMA,

- komponentéw z powloka z hydroksyapatytu / fosforanu
triwapniowego (HA /TCP),

- komponentow z pianki plastikowej.

Nie wolno ponownie sterylizowa¢ oryginalnych plastikowych

pojemnikéw ani wieczek. Pojedyncze wyroby nalezy pakowac do

torebek sterylizacyjnych lub opakowar medycznych zgodnych z

zalecanymi warunkami sterylizacji parowej wskazanymi w ponizszej

tabeli. Nalezy sie upewnic, ze torebka lub opakowanie sy wystarczajaco

duze, aby pomiesci¢ wyroby bez ryzyka naruszenia plomb czy rozdarcia

torebki lub opakowania.

W celu usunigcia widkien i odtamkéw nalezy przemy¢ porowate

komponenty (przy uzyciu wody oczyszczonej wg USP).

Agresywne czyszczenie z wykorzystaniem detergentéw i szczotek moze

zniszczy¢ szczegdlne cechy implantu, takie jak podkfadki z widkien

metalowych lub ziarniste powtoki. Co wigcej, niektdre detergenty moga

by¢ trudne do usuniecia z komponentow polimerowych, szczegdlnie z

tych wykonanych z kauczuku silikonowego.

Przedmioty wykonane z tytanu i stopéw tytanu moga wytwarzac

powtoke tlenkéw z pozostatosciami substangji chemicznych i

detergentow stosowanych do czyszczenia kottéw parowych. Mimo iz

tlenki te sa biokompatybilne, mogq utrudniac odczyt grawerowanych i

wyttoczonych informacji.

W trakcie ponownej sterylizacji gtowa endoprotezy stawu biodrowego

powinna by¢ przykryta tkang ostong. Ostone nalezy zdja¢ tuz przed

przystapieniem do wszczepiania.

Modutowe komponenty implantéw wymagaja odrebnej sterylizaji

w celu zminimalizowania potencjalnego nagromadzenia materiatu

biologicznego w martwych przestrzeniach i ograniczenia powstawania

naprezen spowodowanych wydtuzaniem / skracaniem.

Elementow ceramicznych nie wolno nigdy gwattownie schtadzac ani

hartowac. Nalezy dopilnowac ich powolnego schtadzania.

Zalecane warunki sterylizacji / ponownej sterylizacji

W zakresie sposobu tadowania i doboru parametréw sterylizacji nalezy stosowac sie do
instrukgji producenta sterylizatora. Czas suszenia waha sie w zaleznosci od wielkosci
wsadu; w przypadku wigkszych wsadow nalezy go wydtuzac.

Pojedyncze implanty wykonane w catosci z metalu

Sterylizacja parowa

) Temperatura Minimalny Minimalny
Rodzaj L - g
minimalna czas ekspozyqji | czas suszenia

Obieg grawitacyjny 121°C 30 minut
Obieg grawitacyjny 132°C 15 minut
Wielka Brytania: )
sterylizacja z préznia 134°C 3 minuty 15 minut
wstepng / pulsacyjna’
Sterylizacjaz proquq 132 4minuty
wstepng / pulsacyjng

' Tego cyklu nie stosuje sie na terenie USA.

W przypadku dodatkowych pytaii nalezy skontaktowac sie z firma Zimmer pod
ponizszym numerem telefonu. W Stanach Zjednoczonych nalezy korzysta¢ z
numeru 1-800-348-2759. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy korzystac z numeru
+1-574-267-6131.

PRZECHOWYWANIE | 0BStUGA
+ Nasadki ochronne i inne zabezpieczenia mozna usuwac wytacznie tuz przed
uzyciem.

+ Implanty, czesci implantéw i narzedzia, ktére nie nadaj sie juz do uzytku, mozna
nieodptatnie zwrdci¢ do producenta celem odpowiedniej utylizacji. (Nie dotyczy
USA)

+ Implanty nalezy przechowywa¢ zamkniete w oryginalnym opakowaniu.

« Przedwyjeciemsterylnychimplantow zopakowari nalezysl lowacopak
ochronne pod katem ewentualnych uszkodzen, ktdre mogtyby spowodowac utrate
sterylnosci. Jesli wskazano termin waznosci sterylizacji produktu, nalezy sie
stosowac do tej informacji. Jesli opakowanie jest uszkodzone lub przekroczono
termin waznosci sterylizacji, implanty nalezy zwrdci¢ do producenta.

+ Implanty s3 niezwykle wrazliwe na uszkodzenia. Nawet niewielkie zadrapania lub
$lady uderzen na powierzchniach spowoduja nadmierne zuzycie i moga przyczynic
sie do powstania powiktai. W zwiazku z tym zdecydowanie zaleca sig zachowanie
najwyzszej ostroznosci.

PORADY DLA PACJENTA

Powikfania i/lub uszkodzenia implantéw protetycznych wystepuja czesciej u pacjentéw
z nierealnymi oczekiwaniami dotyczacymi sprawnosci, u pacjentéw o duzej masie ciata,
fizycznie aktywnych i/lub nieprzestrzegajacych wymaganego programu rehabilitagji.
Aktywnos¢ fizyczna lub uraz moga spowodowac obluzowanie, zuzycie i/lub pekniecie
implantu. Pacjenta nalezy poinformowac o mozliwosciach implantu i wptywie, jaki
wywrze on na prowadzony styl zycia. Pacjenta nalezy poinformowac o wszystkich
ograniczeniach pooperacyjnych, szczegélnie tych, ktore dotycza aktywnosci zawodoweji
sportowej, oraz o mozliwosci zuzycia lub uszkodzenia implantu albo jego komponentow
badz koniecznosci ich wymiany. Nie ma gwarandji, ze implant bedzie dziatat do korica
7ycia pacjenta ani przez jakikolwiek okreslony czas. Implanty protetyczne nie sa réwnie
mocne, niezawodne i trwate, co naturalne zdrowe tkanki / kosci, dlatego wszystkie te
wyroby w pewnym momencie beda wymagaty wymiany na nowe.

*tam, gdzie 53 dostepne

BIOLOX®, BIOLOX® forte, BIOLOX® delta i BIOLOX® OPTION s3 znakami towarowymi firmy
CeramTec GmbH. Wszystkie pozostate znaki towarowe i logo wymienione w niniejszej

ulotce informacyjnej stanowia wiasnos¢ firmy Zimmer, Inc. i/lub jej podmiotéw
zaleznych.
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Przestroga: Prawo federalne dopuszcza sprzedaz tego wyrobu
wylacznie na zamowienie lekarza lub z przepisu lekarza.
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